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Desde 1970, el Colegio Suizo de Madrid
se dedica a la enseñanza de alumnos y
alumnas de numerosas nacionalidades
de forma aconfesional y políticamente
independiente. Además de fomentar
conocimientos sólidos y aptitudes, con-
cedemos gran importancia al desarrollo
personal y social de los alumnos.

Nuestro objetivo pedagógico principal
es conseguir, junto con los padres, una
educación integral que permita a nues-
tros alumnos  emprender su camino
hacia el futuro de manera responsable,
competente y exitosa.

El Colegio Suizo de Madrid es un espacio
de aprendizaje y de convivencia formado
por toda la comunidad escolar. Apos-
tamos por la calidad y por la seriedad.
Nuestra enseñanza se basa en el plan
de estudios suizo, hecho que se refleja
en el material didáctico, en cursos de
formación para el profesorado en Suiza
y en un gran número de docentes suizos.
Regularmente, la calidad de nuestra
enseñanza es auditada por inspectores
de dicha nacionalidad.

Nuestros alumnos adquieren conoci-
mientos metodológicos y técnicos;
también les ayudamos a desarrollar sus
competencias personales y sociales.

Esta formación permite obtener la
Madurez suiza y el Bachillerato español,
titulaciones que posibilitan el acceso a
las universidades de renombre suizas,
españolas y a numerosas universidades
internacionales.

Seit 1970 werden an der Schweizer
Schule Madrid Schülerinnen und Schüler
verschiedener Nationalitäten in einem
familiären, politisch und konfessionell
unabhängigen Umfeld unterrichtet.
Neben der Vermittlung fundierter Kennt-
nisse und Fertigkeiten  legen wir grossen
Wert auf Persönlichkeitsbildung und
soziales Lernen.

Unser pädagogisches Anliegen ist eine
ganzheitliche Erziehung der Kinder und
Jugendlichen, zu der Schule und Eltern
gemeinsam beitragen. Das bildet die
Grundlage für eine Zukunft als verant-
wortungsvolle, leistungsfreudige und
erfolgreiche Menschen.

Unsere Schule ist nicht nur Lern- sondern
auch Lebensraum. Wir setzen auf Qualität
und Zuverlässigkeit und stützen uns auf
die Grundlagen der schweizerischen
Bildung. Ihre Merkmale finden sich
im Unterricht nach schweizerischem
Lehrplan, in unseren Lehrmitteln,
Weiterbildungen und im grossen Anteil
an Lehrkräften aus der Schweiz. Die
Unterrichtsqualität wird regelmässig
durch Schweizer Inspektoren überprüft.

Wir unterstützen unsere Schülerinnen
und Schüler beim Erwerb von Methoden-
und Fachkompetenz, sowie Selbst- und
Sozialkompetenz auf ihrem Weg zur
schweizerischen Maturität und zum
spanischen Bachiller.

Damit öffnet sich ihnen der freie Zugang
zu renommierten schweizerischen, spani-
schen und zu zahlreichen ausländischen
Universitäten.



Aprendizaje
Lernen

Unser Unterricht hat Qualität. Wir fordern Leistung, arbeiten zielorientiert
und legen Wert auf selbständiges Lernen und lösungsorientiertes Denken.
Die Anwendung von unterschiedlichen Lernmethoden soll aus gelernten
Inhalten neues Wissen generieren. Das interkulturelle Lernen sowie ein
nachhaltiger Umgang mit der Umwelt und den natürlichen Ressourcen
haben für uns eine grosse Bedeutung.

Nuestra enseñanza se caracteriza por la
calidad, la reflexión, el rendimiento y el
trabajo orientado a alcanzar un objetivo,
basándose en el   aprendizaje y  la resolución
de problemas de manera autónoma. El
empleo de diferentes métodos sirve para
generar nuevos conocimientos,  partiendo
de contenidos ya aprendidos. El apren-
dizaje intercultural así como el trato
sostenible al medio ambiente y los recursos
naturales tienen una gran importancia para
nosotros.

La capacidad de innovación y la
creatividad necesitan espacio,
tiempo y cierta libertad. Para
poder desarrollar nuevas ideas
y nuevos conceptos, hace falta
ensayar, examinar y combinar
posibilidades. En un ambiente marcado
por la tolerancia, fomentamos la creatividad
y el espíritu investigador de cada uno.

Kreativität braucht Raum, Zeit und eine gewisse
Freiheit. Um neue Ideen und Konzepte zu entwickeln,
müssen verschiedene Möglichkeiten erprobt, ge-
prüft und kombiniert werden. In einem von Toleranz
geprägten Klima fördern wir die Kreativität und den
Forschergeist jedes Einzelnen.

Creatividad
Kreativität



Autonomía
Selbstständigkeit

Promovemos la autonomía y la determi-
nación a través de la responsabilidad
personal. Ofrecemos espacios en los que
el alumno puede demostrar que es capaz
de seguir evolucionando y de recoger ex-
periencias, siempre dentro de unos límites
establecidos. Fomentamos y activamos la
competencia social de cada uno de los
alumnos.

Selbstständigkeit, Selbstbestimmung und
Selbstverantwortung erlangen wir durch
eigenverantwortliches Handeln. Wir bieten
innerhalb gegebener Grenzen Freiräume,
in denen sich die Schülerinnen und
Schüler beweisen, weiterentwickeln und
Erfahrungen sammeln können. Wir fordern
und fördern die soziale Kompetenz jedes
Einzelnen.

Nuestros alumnos estudian en un ambiente
de trabajo que los motiva y entusiasma.
Dentro de estructuras y reglas claras, nos
sentimos apreciados y valorados en toda
la comunidad escolar, garantizando así un
marco seguro y protector. Fomentamos la
autoconfianza para realizar las propias
ideas y proyectos y lograr así los objetivos.

Unsere Schülerinnen und Schüler lernen
in einem motivierenden, begeisternden
und unterstützenden Arbeitsklima. Ein
ehrlicher Umgang und gegenseitige
Wertschätzung in der gesamten Schul-
gemeinschaft, zusammen mit klaren
Strukturen und Regeln, schaffen einen
sicheren und schützenden Rahmen. Wir
fördern das Selbstvertrauen und das
Vertrauen in die Umsetzung der eigenen
Ideen, Arbeiten und Projekte, so dass die
gesteckten Ziele erreichbar werden.

Confianza
Vertrauen



Unsere Schulgemeinschaft ist geprägt von einem
multikulturellen Hintergrund. Ein offener und
wertschätzender Umgang und eine tolerante

Grundhaltung gegenüber unseren Mitmenschen und ihren Denkweisen
sind für uns selbstverständlich.  Wir handeln sozial kompetent, übernehmen
Verantwortung, üben uns in Rücksichtnahme und Hilfsbereitschaft und
fördern den Teamgeist.

Nuestra comunidad escolar se
caracteriza  por  un contexto  multi-
cultural. Nuestro trato es abierto y
cordial y mostramos una actitud
tolerante hacia nuestros semejan-
tes y sus opiniones. Actuamos con
responsabilidad, consideración, con
disposición para ayudar y espíritu
de equipo.

Respeto
Respekt

Wir streben eine enge Zusammenarbeit
mit den Eltern an. Damit die Schule für alle
zum Erfolg wird, bieten wir unterstützende
und ergänzende Lernangebote sowie
Freizeitkurse an. Im Zentrum unserer Arbeit
stehen unsere Schülerinnen und Schüler.
Wir sind uns unserer Vorbildfunktion
bewusst. Die Schulgemeinde pflegt eine
offene Kommunikation und lebendigen
Kontakt, was das Gefühl von Zusammen-
gehörigkeit schafft.

Unión
Zusammengehörigkeit

En nuestro trabajo, buscamos la colabo-
ración con los padres para que todos
nuestros alumnos puedan concluir con
éxito sus estudios en el colegio. Dispo-
nemos de clases complementarias y de
apoyo, también de una gran gama de
actividades extraescolares. El alumno es
nuestro punto de atención. Logramos la
unión trabajando en conjunto con toda
la comunidad escolar. Gracias a esto y a
una comunicación abierta, logramos el
sentido de pertenencia a esa comunidad.
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Unsere ganzheitliche Ausbildung schafft
die Grundlage, das Denken und bewusste
Handeln in grösseren Zusammenhängen
zu entfalten. Sie bereitet die Schülerinnen
und Schüler auf die wachsenden Anfor-
derungen und Herausforderungen der
zukünftigen Arbeits- und Lebenswelt
vor. Wir erfüllen den an uns gestellten
Bildungsauftrag. Mit regelmässigen Fort-
bildungen stärken wir die methodischen
und fachlichen Kompetenzen unserer
Lehrerinnen und Lehrer. Durch zeitgemässe
Ausstattung der Räumlichkeiten tragen
wir zu einer hohen Unterrichtsqualität bei.
Umweltbezogene, wirtschaftliche und so-
ziale Ziele stehen miteinander im Einklang.
Dadurch erreichen wir eine nachhaltige
Entwicklung und stellen unsere Handlungs-
und Leistungsfähigkeit sicher.

Nuestra educación integral ofrece la base
para actuar y pensar con conciencia en
dimensiones amplias. Esta educación
prepara a los alumnos para afrontar las
exigencias crecientes y los desafíos de
su futuro mundo laboral. Cumplimos con
una alta calidad educativa, formándonos
continuamente en los más innovadores
métodos de enseñanza. Gracias a unas
instalaciones modernas y adecuadas,
aumentamos nuestra calidad educativa
y, debido a la confluencia de nuestras
metas económicas, sociales y medio-
ambientales, conseguimos un desarrollo
sostenible que nos asegura nuestra capa-
cidad de actuación.

Sostenibilidad
Nachhaltigkeit
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